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PN34300001

PN34300002

PN34300003 230V
PN34300004 ~50Hz @
PN34300005

PN34300006

MODEL:

CZE | NAVOD NA POUZITI

Pred pouzitim tohoto vyrobku si prosim pozorné prectéte ndvod a postupujte podle bezpe¢nostnich instrukci.
Instalaci svérte kvalifikované osobé nebo firmé.

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek firmy PANLUX s.r.o.

Technické udaje
Materidl: kov

Upozornéni

Pred pouzitim vyrobek i pfislusenstvi zkontrolujte, je-li jakdkoliv ¢ast poskozena, nepouZivejte jej. Pred kazdou
manipulaci se ujistéte, Ze je elektricky pfivod odpojeny. V pfipadé poruchy vyrobek neopravujte ani nerozebirejte.
Pred vyménou svételného zdroje nejdfive svitidlo vypnéte a nechte jej vychladnout.

Nedodrzeni jakékoli instrukce uvedené v ndvodu muze zpUsobit Ujmu na zdravi i majetku.

Pfi mechanickém poskozeni nebo neodborné manipulaci nemize byt uznéana zaruka.

Instalace | Instaldcia | Installation | Instalacién
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Model W Im S/ o

PN34300001 50W 3100m 280x200x500mm  140mm 3120g
PN34300002 70W 4300lm 300x200x500mm ~ 170mm 33909
PN34300003 100W 6500im 320x240x500mm  170mm 45809
PN34300004 150W 9800Im 3500250x500mm  200mm 5960g
PN34300005 200W 12500Im 390x260x500mm  240mm 7220
PN34300006 300W 18000Im 480x265x500mm  340mm 105009

GALEON LED
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SVK | NAVOD NA POUZITIE

Pred pouzitim tohto vyrobku si prosim precitajte ndvod a postupujte podla bezpecnostnych instrukcii.
Instaldciu zverte kvalifikovanej, alebo odbornej firme.

Dakujeme, ze ste si vybrali vyrobok firmy PANLUX SK s.r.o.

Technické udaje

Material: kov

Upozornenie

Pred pouzitim svietidlo skontrolujte, ak je ktorakolvek cast poskodena, nepouzivajte ho. Pred kazdou manipuldciou sa
uistite, Ze je elektricky privod odpojeny. V pripade poruchy svietidlo neopravujte ani nerozoberajte. Pred vymenou
svetelného zdroja najskor svietidlo odpojte a nechajte ho vychladnut.

NedodrZanie akejkolvek instrukcie uvedenej v ndvode méze spdsobit Skodu na zdravi a majetku.

Pri mechanickom poskodeni alebo pri neodbornej manipuldcii neméze byt uznana zaruka.
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Vsechna préva vyhrazena.  Technické Udaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

Vsetky prava vyhradené. Technické udaje sa mozu zmenit bez predchodzieho upozornenia.  UM_GALEONLED_141126

www.panlux.cz
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ENG | INSTRUCTIONS

Before using or installing the product, kindly read the instructions and
follow safety rules.
Installation should be provided by qualified person or company.

Thank you for choosing the item of company PANLUX s.r.o.

Technical data
Material: metal

Notice

Before using check the lamp, cable and accessories, if any part is damaged, do
not use it. Before every manipulation, make sure that the electrical supply is
disconnected. In case of damage do not repair or disassemble the product. Before
replacing the light source switch off the light and let it cool down.

Infringement of any instruction mentioned in instruction manual can cause
harm to health or property.

Warranty void if the product is mechanically damaged or connected
unprofessionally.

GER | GEBRAUCHSANWEISUNG

Vor einer Benutzung des Produkts, bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung
und berlcksichtigen Sie Sicherheitsweisungen.
Lassen Sie die Installation flr eine Person oder Fachfirma.

Vielen Dank fiir lhren Ankauf von der Firma Panlux s.r.o.

Technische Daten
Material: Metall

Hinweise

Uberpriifen Sie das Produkt vor dem Gebrauch. Falls irgendwelcher Bestandteil
beschadigt ist, benutzen Sie das Produkt nicht. Bei jeder Manipulation schalten
Sie vom dem elektrischem Strom aus. Im Fall des Defekts weder nehmen Sie die
Leuchte auseinander noch reparieren Sie die Leuchte. Vor dem Austausch der
Leuchtmittel schalten Sie zuerst die Leuchte ab und lassen Sie sie abkuhlen.

Eine Nichtbeachtung irgendwelcher hier besagten Instruktion kann zu einer
Gesundheitsschadigung oder Vermogensbeschadigung fuhren.

Bei einer mechanischen Beschadigung und laienhaften Manipulation kann
man keine Garantie erkennen.

All right reserved.

Alle Rechte vorbehalten.
Todos los derechos reservados.

ESP | INSTRUCCIONES

Antes de utilizacion de la luminaria, lea las instrucciones y sique medidas
de precaution.
Encomende la montaje a la persona o compania qualificada.

Gracias, que Usted se ha comprado el producto de
compania PANLUX s.r.o.

Datos técnicos
Material: metal

Aviso

Antes de la instalacion se asegure, que la luminaria no esta averiada. En
el caso de averia, no la use, repare ni desmonte. Desconecte el corriente
electrico antes de la instalacion o calquier manipulacién con la luminaria.
Antes decambiado de la lumbrera, desconnecta la luminaria y dejela
enfriarse.

Falta de cualquierinstruccion puede causar quebranto de la salud o propriedad.

Si el producto esta averiado mechanicamente o conectado malamente,
la garantia no estard aceptada.

Technical data can be changed without previous notice.
Technische Daten kénnen sich ohne vorheriges Hinweis verandern.
Datos técnicos se pueden cambiar sin previo aviso.
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